
UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS - UNCLE MIKES MICHAELS' DRILL SET

Speed Up The Job With This Special Drill

Special drill designed by Michaels' to install their plain and quick detachable
swivels with a minimum of time and effort. Correct diameter to drill and
counterbore swivel stud holes for neat, no-splinter, professional installations.

Attributes

Name: UNCLE MIKES MICHAELS' DRILL SET
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 593255202
Mfr. No.: 25520
Material: Steel
Style: Installation Tool
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 043699252008
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Sicherheitshinweise für UNCLE MIKE'S SWIVEL
DRILLS

Einleitung
Danke, dass du die UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Installation von einfachen und schnell abnehmbaren Swivels effizient und professionell zu erleichtern. Um deine
Sicherheit und eine optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bohrer vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Trage während der Benutzung geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und
Handschuhe.
Verwende die Bohrer nicht für andere Zwecke, als vom Hersteller angegeben.
Suche im Falle von Unfällen oder Verletzungen sofort medizinische Hilfe auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Bohrer können Schnitt oder Stichwunden verursachen.
Elektrowerkzeuge können ein Risiko für elektrischen Schlag darstellen, wenn sie nicht richtig
verwendet werden.
Staub und Ablagerungen, die beim Bohren entstehen, können die Augen und das Atmungssystem
reizen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass der Bohrer sicher an einem Bohrmotor befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Halte während des Betriebs einen festen Griff am Bohrer.
Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Bohrer verfangen könnten.
Stelle sicher, dass du die richtige Bohrergröße für deine Anwendung verwendest, um Überhitzung und
Schäden zu vermeiden.
Trenne Elektrowerkzeuge immer vom Stromnetz, wenn du Bohrer wechselst oder Anpassungen
vornimmst.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Bestimme den Ort, an dem die Swivels installiert werden sollen.

Bohren:

Für den #1 Bohrer (2¾" Gesamtlänge, 3/16" Bohrerdurchmesser):

Verwende diesen Bohrer für größere SwivelStiftlöcher.
Positioniere den Bohrer senkrecht zur Installationsfläche.
Übe gleichmäßigen Druck aus, während du bohrst, um ein sauberes Loch zu erhalten.

Für den #2 Bohrer (2" Gesamtlänge, 1/8" Bohrerdurchmesser):

Verwende diesen Bohrer für kleinere SwivelStiftlöcher.
Befolge die gleiche Bohrtechnik wie beim #1 Bohrer.

CounterboreInstallation:

Stelle nach dem Bohren sicher, dass die Löcher frei von Ablagerungen sind.
Setze den SwivelStift in das gebohrte Loch ein und sichere ihn gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Abschlussarbeiten:

Reinige nach Abschluss der Installation den Arbeitsplatz und lagere die Bohrer ordnungsgemäß.
Entsorge alle Abfallmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Wenn möglich, recycle Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts sieh bitte die Kontaktinformationen des Herstellers an,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Viel Spaß mit deinen UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS!



Safety Instructions for UNCLE MIKE'S SWIVEL
DRILLS

Introduction
Thank you for purchasing the UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS. This product is designed to facilitate the installation
of plain and quick detachable swivels with efficiency and professionalism. To ensure your safety and optimal use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the drills before use for any signs of damage or wear.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during use.
Do not use the drills for purposes other than those specified by the manufacturer.
In case of any accidents or injuries, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp drill bits can cause cuts or puncture wounds.
Power tools may pose a risk of electric shock if not used properly.
Dust and debris generated during drilling can irritate the eyes and respiratory system.

Avoiding Hazards:

Always ensure the drill is securely attached to a drill motor before use.
Maintain a firm grip on the drill during operation.
Do not wear loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.
Ensure you are using the correct drill bit size for your application to prevent overheating and damage.
Always disconnect power tools when changing bits or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Identify the location where the swivels will be installed.

Drilling Process:

For the #1 drill (2¾" overall length, 3/16" bit diameter):

Use this drill for larger swivel stud holes.
Position the drill perpendicular to the installation surface.
Apply steady pressure while drilling to achieve a clean hole.

For the #2 drill (2" overall length, 1/8" bit diameter):

Use this drill for smaller swivel stud holes.
Follow the same drilling technique as with the #1 drill.

Counterbore Installation:

After drilling, ensure the holes are free from debris.
Insert the swivel stud into the drilled hole and secure it according to the manufacturer's instructions.

Final Steps:

Once installation is complete, clean the workspace and properly store the drills.
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If applicable, recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS!



Instrucciones de Seguridad para los TALADROS
SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introducción
Gracias por adquirir los TALADROS SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Este producto está diseñado para facilitar la
instalación de anclajes simples y de liberación rápida con eficiencia y profesionalismo. Para garantizar tu seguridad
y un uso óptimo de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los taladros antes de usarlos para detectar signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes durante su uso.
No utilices los taladros para fines distintos a los especificados por el fabricante.
En caso de cualquier accidente o lesión, busca atención médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Las brocas afiladas pueden causar cortes o heridas por punción.
Las herramientas eléctricas pueden representar un riesgo de descarga eléctrica si no se utilizan
correctamente.
El polvo y los escombros generados durante la perforación pueden irritar los ojos y el sistema
respiratorio.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que el taladro esté firmemente conectado a un motor de taladro antes de usarlo.
Mantén un agarre firme en el taladro durante la operación.
No uses ropa suelta ni joyas que puedan engancharse en el taladro.
Asegúrate de usar el tamaño correcto de la broca para tu aplicación para evitar sobrecalentamiento y
daños.
Siempre desconecta las herramientas eléctricas al cambiar las brocas o hacer ajustes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Identifica la ubicación donde se instalarán los anclajes.

Proceso de Perforación:

Para el taladro #1 (longitud total de 2¾", diámetro de broca de 3/16"):

Usa este taladro para agujeros más grandes para anclajes.
Coloca el taladro perpendicular a la superficie de instalación.
Aplica presión constante mientras perforas para lograr un agujero limpio.

Para el taladro #2 (longitud total de 2", diámetro de broca de 1/8"):

Usa este taladro para agujeros más pequeños para anclajes.
Sigue la misma técnica de perforación que con el taladro #1.

Instalación de Contraperforación:

Después de perforar, asegúrate de que los agujeros estén libres de escombros.
Inserta el anclaje en el agujero perforado y asegúralo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Pasos Finales:

Una vez que la instalación esté completa, limpia el área de trabajo y guarda adecuadamente los
taladros.
Desecha cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si es aplicable, recicla los materiales donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras máximas
prioridades. ¡Disfruta usando tus TALADROS SWIVEL DE UNCLE MIKE'S!



Instructions de Sécurité pour les FORETS UNCLE
MIKE'S

Introduction
Merci d'avoir acheté les FORETS UNCLE MIKE'S. Ce produit est conçu pour faciliter l'installation d'attaches simples
et rapidement détachables avec efficacité et professionnalisme. Pour garantir votre sécurité et une utilisation
optimale de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les forets avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé d'obstructions.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants
pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser les forets à des fins autres que celles spécifiées par le fabricant.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Les forets tranchants peuvent causer des coupures ou des blessures par perforation.
Les outils électriques peuvent présenter un risque de choc électrique s'ils ne sont pas utilisés
correctement.
La poussière et les débris générés lors du perçage peuvent irriter les yeux et le système respiratoire.

Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que le foret est solidement fixé à un moteur de perçage avant utilisation.
Maintenez une prise ferme sur le foret pendant son fonctionnement.
Ne portez pas de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.
Assurezvous d'utiliser la bonne taille de foret pour votre application afin d'éviter la surchauffe et les
dommages.
Débranchez toujours les outils électriques lorsque vous changez de forets ou apportez des
ajustements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Identifiez l'emplacement où les attaches seront installées.

Processus de Perçage :

Pour le foret #1 (longueur totale de 2¾", diamètre de mèche de 3/16") :

Utilisez ce foret pour les trous de goujon de plus grande taille.
Positionnez le foret perpendiculairement à la surface d'installation.
Appliquez une pression constante pendant le perçage pour obtenir un trou propre.

Pour le foret #2 (longueur totale de 2", diamètre de mèche de 1/8") :

Utilisez ce foret pour les trous de goujon de plus petite taille.
Suivez la même technique de perçage que pour le foret #1.

Installation de Contreperçage :

Après le perçage, assurezvous que les trous sont dégagés de tout débris.
Insérez le goujon d'attache dans le trou percé et sécurisezle selon les instructions du fabricant.

Étapes Finales :

Une fois l'installation terminée, nettoyez l'espace de travail et rangez correctement les forets.
Éliminez les matériaux de déchets conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit de manière responsable conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Si possible, recyclez les matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
Profitez de l'utilisation de vos FORETS UNCLE MIKE'S !



Instrukcje bezpieczeństwa dla Wiertła UNCLE MIKE'S
SWIVEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wiertła UNCLE MIKE'S SWIVEL. Produkt ten został zaprojektowany w celu ułatwienia instalacji
prostych i szybko odłączanych uchwytów z efektywnością i profesjonalizmem. Aby zapewnić bezpieczeństwo i
optymalne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegając instrukcji producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź wiertła pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas użycia.
Nie używaj wierteł do celów innych niż te określone przez producenta.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub urazów natychmiast skontaktuj się z lekarzem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ostro zakończone wiertła mogą powodować skaleczenia lub rany kłute.
Narzędzia elektryczne mogą stwarzać ryzyko porażenia prądem, jeśli nie są używane prawidłowo.
Pył i zanieczyszczenia powstające podczas wiercenia mogą podrażniać oczy i układ oddechowy.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane w narzędziu wiertniczym przed użyciem.
Utrzymuj pewny chwyt na wiertle podczas pracy.
Nie noś luźnych ubrań ani biżuterii, które mogą się zaplątać w wiertło.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru wiertła do swojego zastosowania, aby zapobiec
przegrzewaniu i uszkodzeniom.
Zawsze odłączaj narzędzia elektryczne podczas zmiany wierteł lub dokonywania regulacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Zidentyfikuj miejsce, w którym będą instalowane uchwyty.

Proces wiercenia:

Dla wiertła #1 (długość całkowita 2¾", średnica wiertła 3/16"):

Użyj tego wiertła do większych otworów na trzpień uchwytu.
Ustaw wiertło prostopadle do powierzchni instalacyjnej.
Stosuj stały nacisk podczas wiercenia, aby uzyskać czysty otwór.

Dla wiertła #2 (długość całkowita 2", średnica wiertła 1/8"):

Użyj tego wiertła do mniejszych otworów na trzpień uchwytu.
Stosuj tę samą technikę wiercenia jak w przypadku wiertła #1.

Instalacja otworów podwójnych:

Po wierceniu upewnij się, że otwory są wolne od zanieczyszczeń.
Włóż trzpień uchwytu do wywierconego otworu i zabezpiecz go zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostatnie kroki:

Po zakończeniu instalacji posprzątaj miejsce pracy i odpowiednio przechowuj wiertła.
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli to możliwe, recyklinguj materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się korzystaniem z wiertła UNCLE MIKE'S SWIVEL!



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että ostit UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan tavallisten ja
nopeasti irrotettavien kiinnikkeiden asennusta tehokkaasti ja ammattimaisesti. Varmistaaksesi turvallisuuden ja
tuotteen optimaalisen käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla, noudattaen valmistajan ohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista porat ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä asianmukaista henkilönsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä käytön aikana.
Älä käytä poria muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.
Hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon, jos sattuu onnettomuus tai loukkaantuminen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Terävät poranterät voivat aiheuttaa viiltoja tai puhkaisuvammoja.
Sähkökäyttöiset työkalut voivat aiheuttaa sähköiskun, jos niitä ei käytetä oikein.
Porauksen aikana syntyvä pöly ja roskat voivat ärsyttää silmiä ja hengityselimiä.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että pora on tukevasti kiinnitetty porakoneeseen ennen käyttöä.
Pidä porasta tukevasti kiinni käytön aikana.
Älä käytä löysiä vaatteita tai koruja, jotka voivat jäädä kiinni poraan.
Varmista, että käytät oikeaa poranterän kokoa sovelluksellesi ylikuumenemisen ja vaurioiden
estämiseksi.
Irrota sähkötyökalut, kun vaihdat teriä tai teet säätöjä.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloitusta.
Määritä paikka, johon kiinnikkeet asennetaan.

Poraamisprosessi:

#1 pora (2¾" kokonaispituus, 3/16" terän halkaisija):

Käytä tätä poraa suurempien kiinnitysstudien reikien tekemiseen.
Aseta pora kohtisuoraan asennuspintaan.
Käytä tasaista painetta porauksen aikana puhtaan reiän saavuttamiseksi.

#2 pora (2" kokonaispituus, 1/8" terän halkaisija):

Käytä tätä poraa pienempien kiinnitysstudien reikien tekemiseen.
Noudata samaa poraustekniikkaa kuin #1 poran kanssa.

Vastaporaasennus:

Varmista, että reiät ovat puhtaat roskista porauksen jälkeen.
Aseta kiinnitysstud porattuun reikään ja kiinnitä se valmistajan ohjeiden mukaan.

Viimeiset vaiheet:

Kun asennus on valmis, siivoa työskentelyalue ja säilytä porat asianmukaisesti.
Hävitä mahdolliset jätteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS tuotteen käytöstä!



Säkerhetsanvisningar för UNCLE MIKE'S SWIVEL
DRILLS

Introduktion
Tack för att du har köpt UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS. Denna produkt är utformad för att underlätta installationen
av vanliga och snabbt avtagbara swivlar med effektivitet och professionalism. För att säkerställa din säkerhet och
optimal användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt avsedd användning och följ tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borrarna före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar under användning.
Använd inte borrarna för andra ändamål än de som specificerats av tillverkaren.
I händelse av olyckor eller skador, sök omedelbart medicinsk hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Vassa borrspetsar kan orsaka skär eller punkteringsskador.
Elverktyg kan medföra risk för elektriska stötar om de inte används korrekt.
Damm och skräp som genereras under borrning kan irritera ögonen och andningssystemet.

Undvikande av risker:

Se alltid till att borren är ordentligt fäst vid en borrmaskin innan användning.
Håll ett fast grepp om borren under drift.
Bär inte lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Se till att du använder rätt borrstorlek för din tillämpning för att förhindra överhettning och skador.
Koppla alltid bort elverktyg när du byter borr eller gör justeringar.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Identifiera platsen där swivlarna ska installeras.

Borrningsprocess:

För #1 borr (2¾" total längd, 3/16" borrdiameter):

Använd denna borr för större swivelstud hål.
Placera borren vinkelrät mot installationsytan.
Applicera jämnt tryck under borrning för att uppnå ett rent hål.

För #2 borr (2" total längd, 1/8" borrdiameter):

Använd denna borr för mindre swivelstud hål.
Följ samma borrteknik som med #1 borren.

Installation av kontraborr:

Efter borrning, se till att hålen är fria från skräp.
Sätt in swivelstud i det borrade hålet och säkra det enligt tillverkarens instruktioner.

Slutsteg:

När installationen är klar, städa arbetsytan och förvara borrarna på rätt sätt.
Kassera eventuellt avfall i enlighet med lokala regler.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Om tillämpligt, återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahålls med produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta
prioritet. Njut av att använda UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS!



Bezpečnostní pokyny pro UNCLE MIKE'S SWIVEL
DRILLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil instalaci
obyčejných a rychle odnímatelných swivels s efektivitou a profesionalitou. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
optimální použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle jeho určení a podle pokynů výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte vrtáky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostor byl čistý a bez překážek.
Při používání noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte vrtáky k jiným účelům, než které určil výrobce.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Ostré vrtáky mohou způsobit řezy nebo bodné rány.
Elektrické nářadí může představovat riziko elektrického šoku, pokud není používáno správně.
Prach a nečistoty vznikající při vrtání mohou dráždit oči a dýchací systém.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je vrták bezpečně připojen k motoru vrtáku před použitím.
Udržujte pevný úchop na vrtáku během provozu.
Nenoste volné oblečení nebo šperky, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Ujistěte se, že používáte správnou velikost vrtáku pro vaši aplikaci, abyste předešli přehřátí a
poškození.
Vždy odpojte elektrické nářadí při výměně vrtáků nebo při provádění úprav.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

4.  

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Identifikujte místo, kde budou swivels instalovány.

Vrtací proces:

Pro vrták č. 1 (celková délka 2¾", průměr bitu 3/16"):

Použijte tento vrták pro větší otvory pro swivel stud.
Umístěte vrták kolmo k instalačnímu povrchu.
Aplikujte stálý tlak při vrtání, abyste dosáhli čistého otvoru.

Pro vrták č. 2 (celková délka 2", průměr bitu 1/8"):

Použijte tento vrták pro menší otvory pro swivel stud.
Dodržujte stejnou techniku vrtání jako u vrtáku č. 1.

Instalace counterbore:

Po vrtání se ujistěte, že jsou otvory zbaveny nečistot.
Vložte swivel stud do vyvrtaného otvoru a zajistěte ho podle pokynů výrobce.

Konečné kroky:

Po dokončení instalace uklidněte pracovní prostor a správně uložte vrtáky.
Zlikvidujte jakékoli odpadní materiály v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt zodpovědně v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nezlikvidňujte produkt v domácím odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Užijte si používání vašich UNCLE MIKE'S SWIVEL DRILLS!


